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CENNIK USLUG

TLEUMACZENIA PISEMNE — ZWYKLE

PROMOCJA!!!

Oferujemy specjalng cene na thumaczenia zwykle podstawowe obejmujace

tlhumaczenia takich tekstow jak: proste listy, notatki, e-maile, itp.

e 7zjezyka angielskiego na jezyk polski — 19,99 pln netto / strona obliczeniowa*
¢ zjezyka polskiego na jezyk angielski - 19,99 pln netto / strona obliczeniowa*

jezyk na j. polski na j. obcey
angielski Od 23 Od 23
niemiecki 0Od 31 Od 32
rosyjski 0d 33 Od 35
francuski 0Od 37 Od 37
bulgarski 0d 45 0Od 48
arabski Od 90 Od 105
chorwacki Od 51 Od 56
czeski 0Od 45 Od 53
dunski 0Od 59 Od 64
estonski 0d 63 0d 66
finski Od 62 Od 66
flamandzki 0d 49 Od 56
grecki Od 7o 0Od 73
hiszpanski 0d 45 Od 47
litewski Od 50 Od 55
lotewski 0d 76 Od 79
niderlandzki | Od 50 Od 57
norweski Od 55 Od 60
portugalski Od 57 Od 60
rumunski 0d 45 0d 48
stowacki 0d 47 Od 50
szwedzki 0d 56 Od 58
ukrainski 0d 44 0Od 48
wegierski 0Od 49 0Od 58
japonski Od 90 Od 105
chinski Od 95 Od 115

* podane ceny sg cenami netto i nalezy do nich doliczy¢ VAT 22% za strone obliczeniowa
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Strona obliczeniowa

Strona obliczeniowa obejmuje 1600 znakow ze spacjami.
Oplate naliczamy z kazdg rozpoczeta strone.

Tryb thumaczenia

Thimaczenia najczes$ciej wykonujemy w trybie standardowym — do 8 stron dziennie.
Tryb ekspresowy — do 12 stron dziennie ( cena ustalana indywidualnie).
Tryb superekspresowy — do 20 stron dziennie (+100%).

Mozliwos¢ realizacji thumaczen w trybach przyspieszonych wymaga konsultacji. Prosimy
o przestanie dokumentu w celu zapoznania sie z jego trescia oraz ocenienia mozliwosci
realizacji zlecenia w szybszym trybie.

W przypadku thumaczen tekstow zawierajacych terminologie i frazeologie
specjalistyczng, trudnych do odczytania ze wzgledu na stopien zniszczenia, uszkodzenia
tekstu lub zla jako$ kopii doliczamy 20% nalezno$ci.

Dokumenty

Materialy i dokumenty do thumaczenia mozna do nas przesyla¢ poczta elektroniczng w
postaci skanow lub plikéw doc. W wyjatkowych przypadkach bedziemy prosili Panstwa
o przekazanie nam oryginalow dokumentéw.

Czas realizacji

Do realizacji kazdego zlecenia przystepujemy d razu po otrzymaniu potwierdzenia od
Klienta. Ilo$¢ dni roboczych, jakie potrzebujemy na zrealizowanie zlecenia podajemy
Zawsze W wycenie.

Znizki

Oferujemy znizki w przypadku wiekszych i stalych zlecen. Nie dotyczy stawek
promocyjnych na tlumaczenia z j. angielskiego oraz na j. angielski.
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TLEUMACZENIA PISEMNE — PRZYSIEGLE

PROMOCJA!!!

Oferujemy specjalng cene na thumaczenia przysiegle podstawowe obejmujace

tlhumaczenia takich tekstow jak: proste dokumenty, notatki, e-maile, itp.

e 7z jezyka angielskiego na jezyk polski — 34 pln netto / strona obliczeniowa*
e 7z jezyka polskiego na jezyk angielski - 36 pln netto / strona obliczeniowa*

jezyk na j. polski na j. obey
angielski Od 34 0Od 36
niemiecki 0Od 42 Od 42
rosyjski 0Od 39 0Od 39
francuski 0Od 45 0Od 49
bulgarski 0d 47 Od 50
arabski Od 90 Od 105
chorwacki 0Od 59 Od 62
czeski 0Od 47 Od 50
dunski 0Od 58 Od 62
estonski 0Od 62 Od 64
finski Od 55 Od 59
flamandzki 0d 56 Od 59
grecki 0d 69 Od 72
hiszpanski 0Od 47 Od 50
litewski Od 52 0Od 56
lotewski 0Od 59 Od 62
niderlandzki | Od 56 Od 59
norweski 0Od 56 Od 60
portugalski Od 57 Od 60
rumunski 0d 45 Od 50
stowacki 0Od 49 Od 52
szwedzki Od 57 0Od 60
ukrainski 0Od 42 0d 45
wegierski Od 52 Od 55
wioski 0Od 49 Od 52
japonski Od 90 Od 105
chinski 0Od 100 Od 115

* podane ceny s3 cenami netto i nalezy do nich doliczy¢ VAT 22% za strone obliczeniowa
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Strona obliczeniowa

Strona obliczeniowa obejmuje 1125 znakow ze spacjami.
Oplate naliczamy z kazdg rozpoczeta strone.

Tryb thumaczenia

Thimaczenia najczes$ciej wykonujemy w trybie standardowym — do 8 stron dziennie.
Tryb ekspresowy — do 12 stron dziennie ( cena ustalana indywidualnie).
Tryb superekspresowy — do 20 stron dziennie (+100%).

Mozliwo$¢ realizacji thumaczen w trybach przyspieszonych wymaga konsultacji. Prosimy
o przestanie dokumentu w celu zapoznania sie z jego treScig oraz ocenienia mozliwoSci
realizacji zlecenia w szybszym trybie.

W przypadku thumaczen tekstow zawierajacych terminologie i frazeologie
specjalistyczng, trudnych do odczytania ze wzgledu na stopien zniszczenia, uszkodzenia
tekstu lub zl3 jako$ kopii doliczamy 25% naleznoS$ci.

Dokumenty

Materialy i dokumenty do thumaczenia mozna do nas przesyla¢ poczta elektroniczng w
postaci skanow lub plikéw doc. W wyjatkowych przypadkach bedziemy prosili Panstwa

o przekazanie nam oryginalow dokumentéw.

Czas realizacji

Do realizacji kazdego zlecenia przystepujemy d razu po otrzymaniu potwierdzenia od
Klienta. Iloé¢ dni roboczych, jakie potrzebujemy na zrealizowanie zlecenia podajemy
Zawsze W wycenie.

Znizki

Oferujemy znizki w przypadku wiekszych i stalych zlecen. Nie dotyczy stawek

promocyjnych na tlumaczenia z j. angielskiego oraz na j. angielski.
W przypadku duzych zlecen stalej wspoétpracy cene ustalamy indywidualnie.
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TLEUMACZENIA USTNE — KONSEKUTYWNE, SYMULTANICZNE
(KABINOWE)

PROMOCJA!!!

Oferujemy specjalng cene na thumaczenia zwykle ustne obejmujace thumaczenia

takich tekstow jak: niespecjalistyczne rozmowy, krétkie negocjacje, itp.

e 7z jezyka angielskiego na jezyk polski — 100 pln netto / rozpoczeta godzina*
e 7z jezyka polskiego na jezyk angielski - 110 pln netto / rozpoczeta godzina *

Ponizsze ceny sa cenami standardowymi. Dla stalych Klientéw

oferujemy korzystne rabaty.

Jezyk Thimaczenia symultaniczne | Tlumaczenia konsekutywne
Angielski, niemiecki,  od 120 pln Od 120 pln

francuski, rosyjski

Pozostale jezyki | 140 pln Od 140 pln

europejskie

Jezyki pozaeuropejskie Do uzgodnienia Do uzgodnienia

* podane ceny s3 cenami netto i nalezy do nich doliczy¢ VAT 22% za kazda rozpoczeta godzine

Podane ceny sa cenami standardowymi. Dla stalych Klientow oferujemy

korzystne rabaty.

Czas trwania
Thimaczenie konsekutywne — minimalny czas trwania 2 godziny
Thimaczenie symultaniczne — minimalny czas trwania 3 godziny

W przypadku tlumaczen wyjazdowych zleceniodawca pokrywa koszty dojazdu,

zakwaterowania i wyzywienia thumacza.



!
WAWIIEXT

Specyfika thumaczen ustnych

Zapewniamy obstuge jezykowa spotkan i negocjacji biznesowych, konferencji,
prezentacji, szkolen, aktéw notarialnych, delegacji biznesowych, targow, itp.

W zaleznoSci od charakteru zlecenia, do jego obstugi skierujemy ttumaczy zwyklych

lub przysieglych, wyspecjalizowanych w danej branzy.

Aby pozna¢ nasza oferte prosimy przesta¢ mailem zapytanie ofertowe zawierajace
nastepujace informacje:

e kombinacje jezykowa spotkania

e charakter spotkania (konferencja, negocjacje, szkolenie, itp.)

e miejsce spotkania

e przewidywany czas trwania

e ilo$c¢ os6b biorgcg udzial w spotkaniu

Oferta dla Panstwa zostanie przygotowana jeszcze tego samego dnia.

Kontakt

Dokumenty do wyceny oraz zapytania ofertowe prosimy przesyla¢ na adres:

biuro@wawtext.pl

Nasi konsultanci sa rowniez dla Panstwa dostepni pod numerami telefonow:
+48 22 826 29 49

+48 500 235 868

+48 511 516 516

... 1 chetnie odpowiedza na wszystkie Panstwa pytania.

Pracujemy od poniedziatku do piatku w godzinach 8.30 — 18.00

JesteSmy rowniez do Panstwa dyspozycji poza godzinami pracy i w weekendy.

Polecamy sie !
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